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THIRRJA E AGIM VINCES

Shqipéria té kujdeset pér shqiptarét jashté kufirit

Jolanda Lila

é njé kohé kur apatia dhe

mosreagimi ndaj padrejté

sive e problemeve sho-
qérore ka pérpiré té gjithé sh-
qiptarét, pavarésisht nivelit sho-
qéror qé pérfaqésojné; pérballé
kétij realiteti, ku té gjithé ulin
kokén dhe pranojné né heshtje e
kapérdijné ¢do prapési té
keqqeverisjes dhe sharlatanizmit
té politikanéve apo drejtuesve,
thuajse né té gjitha nivelet drej-
tuese, pikérisht mes késaj amul-
lie mbizotéruese dhe njéherésh

formal ashtu edhe né até pérm-
bajtésor. Publicistika e profesor
Agim Vincés karakterizohet nga
gjuha e gjallé dhe leksiku i pasur,
qé gérshetohet me mjeshtériné e

Né Illl_ll:  letrarit, i cili me finesé, vértetési e
Shkrimtari  gartssi sjell copézat dhe fragmen-
A_g'm tet e jetés sé mishéruar né té. Kjo
Vinca dhe  (ilgsi e njé mjeshtri té fjalés, bén
libri i tij qé shkalla e ndikimit té shkrimeve
“arti i dhe té temave té rrokura prej re-

reagimit”  jlitetit historik dhe aktual té& jeté
shumé e madhe te receptuesit.
Natyrshméria dhe gartésia e stilit
té publicistikés sé profesor Agim
Vincés jané njé sistem reference

paralize té reagimit, vjen njé zé
kumbues, njé pené e ndritur, njé
autoritet i mendimit dhe 1 sh-

Speciale Arbéreshét/ Faleminderit, até Camodeca!

pér té gjithé, por né ményré té
vecanté ky libér shérben si njé
manual shumé i miré orientimi pér

kencés shqiptare, njé personalitet
imponues dhe gjithnjé kérkues e
hetues i sé vértetés, vjen profesori
i nderuar Agim Vinca me librin e
tij "Arti 1 reagimit".

Ashtu si¢ shenjohet gé né titull,
kjo pérmbledhje shkrimesh publi-
cistike pércgon art, si né aspektin

"Ejani sot, o
Shqipétaré...",
e pabotuar e Asdrenit

Eishtg njé strofé e cila nuk gjindet as né Reze
Dielli (1904), as né Endra e Loté (1912), as
né Psallme Murgu (1930). Poeti s'e ka botuar
gjer mé sot né asnjé vénd, ajo gjindet midis
letrave né bibliotekén e tij né Bukuresht

Pietro Abitante

brojtja dhe ruajtja e njé
minorance etniko-linguis-
tike vjen sidomos nga aférsia e
kufinjve me gjuhén "pritése", si¢
éshté psh. italishtja pér gjer-

manishten e altoatezinéve dhe
pér frengjishten e valdostanéve.
Por kur flitet pér ishuj gjuhésoré,
si ato shqiptare né Itali, nuk ésh-
té e njéjta gjé. Roli kryesor né
mbrojtjen e identitetit toné e ka
pasur feja: dihet qé tradita dhe

feja me ritualitetin e saj jané njé
binom historik i pa ndaré. Njé
shembull i qarté éshté figura e
njé prifti té shekullit XIX, Pi-
etro Camodeca de' Coronei nga
Castroregio, gendér e vogél e
Kalabrisé. éshté falé...  fqe 19

strofa

Hebrejté, falsifikimi 1
dokumenteve shtetérore
dhe fetare né Kosové

Etérit katoliké né Shkup dhe Ferizaj ishin
kthyer né mbrojtés té devotshém té
refugjatéve té huaj - kryesisht hebrenj.
Madje ata punonin né ményré sistematike,
duke ofruar strehim, dokumente pagézimi...

ményrén se si mund té shkruajmé
dhe té shprehemi mbi fenomene té
ndryshme, qé shqetésojné realite-
tin toné.

Pér t'u ballafaquar me prob-
lemet e realitetit kérkohet guxim,
largpamési e menguri dhe pikér-

isht kéto... vijon né fagen 14-15

Nga Lasgush Poradeci

ledhja e paré qé pro

esori Kiriak béri pér
formimin e Korit shqiptar
ish né Sala Transilvania,
mé 1907. Aty i-a-u ndau
pjesétaréve té rinj sh-
qiptaré zérrat sipas cilé-
sisé pérkatése- sopran,
tenor, bas, ettj.- i paré me
té paré, i dyté me té dyté
ettj.- dhe tashi, né njé
pushim plot gas dhe
kénagési artistike, plot
hov patriotik, ay i thoté
Asdrenit 1 cili ndodhej mi-
dis kéngétoréve dhe ish i
dégjuar nga emri si vjer-
shétor kombétar pas sh-
typjes sé véllimit té tij
Reze Dielli né Bukuresht
mé 1904: Ti je poet, béj njé
strofé shqip gé t'a harmo-
nizoj pér korin dhe t'a kén-

dojmé. Pa mbaruar dhe
fare kéto fjalé mjeshtri i
math, gjithé anétarét e ko-
rit bucitné me njé zé né
mes té enthusiazmés:
rrofté Asdreni! rrofté As-
dreni!, Asdren! Asdren!,
marshin Asdren!, marshin
shqip! marshin shqiptar!.
Dhe si té rinj qé ishin dhe
kokén plot tym me Sh-
qipéri qé e kishin, kush
prej tyre kéndonte njé varg
té himnit rumun, kush njé
motiv ushtarak, kush
prapé- dhe gjé e cuditshme
po fare e vetéshpieguar... -
njé frazé muzikore té ro-
mancés sé zemrés sé tij.
Pastaj u mblodhé né thir-
rjen e bilbilkés...

Pa u turbulluar aspak prej
zhurmés sé shokéve té tij
té korit né ushtérim e sipér
solfegjesh, si¢ ish...

fage18

Mbréteresha Geraldiné
'38-39, jeta né Shqipéri
pérmes 10 fotove

Me ané té kétij reportazhi
fotografik, pérkujtojmé sot 10 vjetorin
e vdekjes sé mbretéreshés sé
shqiptaréve, Geralding, té ndaré nga
jeta né Tirané, mé 22 tetor 2002

fage 1617

Agron Alibali

Sot pranohet pérgjithé
sisht se hebrenjté qé u
zhvendosén né Shqipéri
gjaté Luftés II Botérore jané
shpétuar qé té gjithé, ndér-
sa né Kosové disa prej tyre
nuk e patén kété fat. Edhe
propaganda e gargeve ser-
be nuk ka munguar té nxijé
realitetin historik gé lidhet
me kéto ngjarje.

Mirépo né kété drejtim ka
njé neglizhim té
paspjegueshém edhe tek té
tjeré. Késisoj, edhe libri i
shumépérmendur "Besa"
me foto té shqiptaréve qé
kané shpétuar hebrenj
gjaté Luftés, me autor Nor-
man Gershman, njé pjesé
té miré té personazheve té
tij 1 ka nga Kosova, por kjo
pak theksohet né pérm-

bajtje apo né ekspozimet e
shumta népér boté té ké-
tyre fotove té réndésishme.
Dokumenti amerikan i
pércjellé edhe né Pjesén 11
zbulon njé pérmasé té re té
kontributit té popullit té
Kosovés né shpétimin e
hebrenjve té ish-Jugosllav-
isé gé u detyruan té gjejné
strehim atje.

Lefrat e Identitetit
Sikurse u pérmend né
Pjesén, Letra e Identitetit
ishte njé prej dokumenteve
té léshuara né Shqipéri
dhe té pérdorura nga he-
brenjté pér té fshehur iden-
titetin e tyre té vérteté dhe
pér t'1i shpétuar késisoj
valés naziste.

Raporti yné pérmend se
Letra e Identitetit pérdorej
edhe nga hebrenjté...

foag 20




14™ INTERVISTA

[RILINDASI

www.shgiptarja.com E diel, 28 tetor 2012

RRiFIMI | 1 POETIT

Jolanda Lila
vijon nga fagja 13

...cilési shpérfaq autori, teksa ekspo-
zon njé bosht tematik, gé rrok ¢éshtje té
ndryshme, si: situata politike e sho-
gérore, opinione pér ¢éshtje té réndésisé
kombétare, pérshkrimi i veprimtarisé
jetésore e profesionale té heronjve dhe
personaliteteve me kontribut intelektu-
al, letrar e patriotik, krijimi i UCK-sé
dhe fakte tronditése té luftés sé Kosovés
e deri tek pérsiatjet e thella dhe reflek-
timet rreth botés.

Agim Vinca kritikon dhe nxjerr né
pah jo vetém té kegen gé vjen nga jash-
té, konkretisht nga pushtuesit, por edhe
até gé vjen nga brenda, si pasojé e
anarkisé, hipokrizisé, servilizmit,
frymés sé shkatérrimit etj.

"Arti i reagimit" éshté libri i treté
publicistik i autorit, qé vjen pas librave
"Populli i pandalur" (1992) dhe "Sh-
qiptarét mes mitit dhe realitetit" (1997),
si njé vokacion i pastér dhe i hapur pér
céshtje té jetés sé pérditshme dhe pér
¢éshtjen kombétare né térési.

Pér té mésuar mé shumé rreth pérm-
bajtjes sé kétij libri, ju ftojmé té lexoni
njé intervisté qé autori ka dhéné pér Ra-
dio Kontaktin, ku ai rréfen arsyet qé
nxorén né drité kété libér publicistik.

Pse "Arti i reagimit"? Cfaré keni
dashur té shenjoni me kété titull?

Titujt e librave jané si emrat e féem-
ijéve, autorét gjithnjé kané dilema si t'1
pagézojné ata. Uné kam menduar gjaté
pér titullin e kétij libri dhe kam ardhur
né pérfundim se ky titull, pra "Arti i re-
agimit", i pérshtatet pérmbajtjes sé tij.
Shumé nga shkrimet e librit jané rea-
gime té lindura né caste dhe situata té
ndryshme historike, népér té cilat kané
kaluar shqiptarét e Kosovés, té Mage-
donisé, madje dhe té Shqipérisé, né kéto
10-12 vitet e fundit. Dihet qé kjo éshté
periudhé e ngjarjeve dramatike, si: rénia
e komunizmit, robéria e Kosovés, rezis-
tenca paqgésore, lufta e armatosur, bom-
bardimet e NATO-s, ¢lirimi i Kosovés,
vendosja e administratés s¢ UNMIK-ut
pas luftés, njé lloj protektorati ndérko-
mbétar né bashkéqeverisje me vendorét,
qé zgjati deri né shpalljen e pavarésisé
sé Kosovés mé 17 shkurt 2008; zhvilli-
met pas shpalljes sé pavarésisé etj.

Koncepti 1 kétij libri mbéshtetet né
reagimin intelektual ndaj ngjarjeve,
dukurive dhe situatave népér té cilat
kané kaluar shqiptarét gjaté késaj peri-
udhe.

Ajo ¢faré té bén pérshtypje éshté fakti
gé dhe pse ka kaluar njé periudhé ko-
hore, duke ditur gé disa nga shkrimet
tuaja datojné nga vitet 1998-99, sérish
kur i lexon ato arrin ta kuptosh sfon-
din. Ka njé lloj ekstrakti qé nuk éshté
fort i zakonshém pér publicistikén, e jo
mé kot gazetarét njihen si shkrues sé té
sotmes dhe historianét si shkrues té sé
djeshmes. Ndérkohé qé ju i keni alter-
nuar magjishém kéto dy kohé. Cili ésh-
té celési pér ta arritur kété?

Kéto nuk jané shkrime té njé gaze-
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AGIM VINCA:

Shtetl shqiptar té kujdeset
ér shqiptarét jashte kufijve

"Té reaguari éshté detyré e ¢do krijuesi dhe intelektuali". Poeti rréfen angazhimin
né OKB pér té déshmuar reprezaljet serbe dhe pérpjekjet pér spastrim etnik né Kosové...

tari, por té njé krijuesi e intelektuali, 1

Né foto: P A . L

S?\I:'ri?ntari cili vokacion té vetin e ka letérsiné, kurse
Agim profesion studimin e letérsisé dhe
Vinga mbajtjen e leksioneve né fakultet. Kéto

shkrime kané lindur si rezultat i sh-
tytjeve té mia intelektuale. Intelektuali
nuk mund té jeté indiferent ndaj zhvil-
limeve té kohés. Sociologé e filozofé té
shquar kané shfaqur mendime pér kété
¢éshtje. Késhtu, fjala vjen, sociologu
dhe filozofi bashkékohor francez, Edgar
Moren, thoté se intelektual nuk éshté
njeriu gé merret me ¢éshtje té profesion-
it té tij (shkrimtari, filozofi, mjeku,
avokati etj.), por njeriu qé angazhohet
me problemet e kohés sé vet dhe se, rrje-
dhimisht, jo ¢do njeri i shkolluar mund
té quhet intelektual, duke shtuar se
misioni i tillé i1 intelektualit béhet 1
nevojshém sidomos né kohé krizash,
kur shoqérisé i kanoset rreziku i

Titujt e librave
jané si emrat e
fémijéve, au-
torét gjithnjé
kané dilema si
t'i pagézojné
ata. Uné kam
menduar gjaté
pér titullin e
kétij libri dhe
kam ardhur né
pérfundim se ky
titull, pra

"Arti i

reagimit", i
pérshtatet
pérmbajtjes sé tij

erozionit moral, né mos edhe ndonjé
katastrofé. Duke dashur ta arsyetojé
kété mendim té tij, Moreni thoté se Zola
ishte shkrimtar i njohur, madje edhe
themelues i njé shkolle letrare - natyral-
izmit, edhe para vitit 1898, por intele-
ktual u bé kur shkroi pamfletin
"J'acuse" (Akuzoj), me té cilin mori né
mbrojtje kapitenin Drajfus, té burgosur
padrejtésisht mbi bazén e njé akuze té
rreme.

Ka edhe shumé shembuj té tjeré, nga
Sokrati e gjer te Unamuno, por nuk
déshiroj té zgjatem me numérimin e
tyre. Déshiroj té them se edhe uné, me
mundésité e mia, i frymézuar nga shem-
bujt e ndritshém, té cilét nuk mungojné
as né letérsiné dhe kulturén shqiptare
(Noli, Konica etj.), kam béré pérpjekje
ta marr né mbrojtje popullin tim prej
sulmeve, akuzave, shpifjeve, denigri-

meve dhe né pérgjithési nga fushata an-
tishqiptare, qé zhvillohej né vitet '90,
sikurse edhe mé paré, nga propaganda
serbe.

Shkrimet e kétij libri mbajné qéndrim
kritik ndaj fenomeneve negative né sho-
qéri dhe posagérisht ndaj faktoréve qé
jané bartés dhe frymézues té tyre. E kéto
jané né radhé té paré formacionet poli-
tike e shtetérore dhe njerézit qé jané né
krye té tyre. Jam pérpjekur gjithmoné
té shpreh mendimin tim kritik me kohé
ndaj problemeve shogérore e politike,
edhe atéheré kur ato mbéshteten nga njé
numér i madh njerézish, pér té mos
théné nga shumica dérrmuese. Nuk jam
pajtuar me té ashtuquajturén "lévizje
pagésore, pacifiste" né Kosové, e cila ish-
te pozitive né fillim, kur doli né skené,
né fillim té viteve '90, por pastaj u ako-
modua né "pushtet" dhe u bé si té thua-
sh njé 1loj legjitimimi i dhunés dhe ter-
rorit té pérditshém milloshevigian né
Kosové. Konsideroja se duhej njé 1évizje
mé aktive, mosbindje qytetare, protes-
ta, demonstrata, greva, né mos edhe dig
mé shumé: kryengritje e armatosur.
Kam gené ndér mbéshtetésit e protestés
sé njohur té 1 tetorit 1997 té studentéve
dhe mésimdhénésve té Universitetit té
Prishtinés, por edhe dhe organizator i
saj né nivel té Fakultetit té Filologjisé
dhe té Degés sé Letérsisé Shqipe, pro-
testé kjo qé kundérshtohej nga kryesia
e LDK-sé, pérfshiré edhe disa kolegé té
mi profesoré, qé ishin anétaré té saj ose
té afért me té. (Dihet se kujt i dha koha
té drejté). Kam mbéshtetur pa rezervé,
ndér té parét nga intelektualét kosovaré,
daljen né skené té UCK-sé; i jam
kundérvéné propagandés kundér saj me
gojé dhe me shkrim, me intervista né
mediat e shkruara e elektronike, me
shkrime e fjalé té mbajtura né tribuna
té ndryshme, brenda e jashtg, ¢faré ésh-
té, fjala vjen, tribuna e réndésishme me
temé: "Dopo la Bosnia, il Kosovo" (Pas
Bosnjés, Kosova), e mbajtur né Romé né
tetor 1998, né organizim té Fondacionit
"Moravia", ku uné u paraqita me
kumtesén "Holokausti kosovar, thirrje
ndérgjegjes sé Evropés", e cila u botua né
revistén e njohur "Quaderni" té Romés
(nr. 1.'99), nén titullin "Kosovo, olocaus-
to di fine secolo".

Domethéné ju jeni angazhuar pérvegse
me shkrime edhe me veprimtariné tuaj
té drejtpérdrejté intelektuale?
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Situata e komplikuar né Magedoni, éshté pasojé e mungesés sé njé politike té pastudiuar nga subjektet
shqiptare né Magedoni, por edhe nga pérfagésuesit e shtetit amé, Shqipérisé, té cilét jané té obliguar edhe
me kushtetuté qé té interesohen pér pjesét e kombit té€ mbetura jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé....

Po. I kam dhéné pérparési té parés:
reagimit pérmes shkrimeve, por nuk
kané munguar as veprimtarité e llojit té
dyté, heré-heré, madje, né nivele té lar-
ta... Dy muaj pas Romés, né dhjetor
1998, kam udhétuar né Shtetet e Bash-
kuara té Amerikés me ftesé té UNICEF-
it, pér té marré pjesé né manifestimin e
mbajtur me rastin e 50-vjetorit té Dek-
laratés sé Pérgjithshme pér té Drejtat e
Njeriut, me ¢'rast, né mbledhjen solemne
qé u mbajt mé 10 dhjetor né seliné e
OKB-sé, kam folur pér situatén né Kos-
ové; pér represionin serb mbi shqiptarét;
pér shkeljen e té drejtave dhe lirive té
njeriut: pér vrasjet, burgosjet dhe
shpérnguljet, gé kishin si synim
spastrimin etnik té Kosovés etj. Kam
pasur nderin té géndroj prané funksion-
aréve té larté té OKB-sé, si Carol Bel-
lamy, Mary Robinson e Federico Mayor
dhe personaliteteve té shquara té artit
botéror, si aktorja dhe veprimtarja e
madhe e té drejtave té njeriut, Vanessa
Redgrave, gé kishte ardhur nga Londra;
aktorja amerikane Mia Farroé, poeti i
njohur rus Jevtushenko etj.

shté njé fakt qé pak njihet né opin-
ion...

Po, éshté e vérteté. Sepse uné mé
shumé jam kujdesur gé ta béja si duhet
punén time, t'i dilja zot asaj, sesa t'i béja
publicitet, si¢ veprojné shumé té tjeré,
pér té mos théné shumica. Gjaté gén-
drimit né SHBA kam pasur, natyrisht,
edhe takime me bashkatdhetarét tané
qé jetojné e punojné atje; kam marré
pjesé edhe né tubimet qé kishin pér
qéllim mbledhjen e ndihmave materiale
pér UCK-ng, té cilat edhe falé pranisé
sime jané treguar shumé té suksesshme.

Ju njiheni si krijues letrar, posagér-
isht si poet dhe si studiues i letérsisé.
Cka ju shtyu gé té merreni edhe me pub-
licistike?

Eshté njé tradité né letérsiné shqipe
qé shkrimtarét, krahas krijimtarisé
letrare, té merren edhe me shkrime pub-
licistike. Kjo dukuri lidhet me rrethanat
historike né té cilat kané jetuar shqiptarét
dhe me géndrimin aktiv té krijuesve ndaj
¢éshtjeve me karakter kombétar, politik,
shogéror etj. Kjo tradité ka gené shumé e
pérhapur né periudhén e Rilindjes Ko-
mbétare. Fillon me Naimin, Samiun, De
Radén, Pashko Vasén e Jani Vreton; vazh-
don me Konicén, Nolin, Cajupin, Asdre-
nin, Fishtén etj. dhe arrin gjer te Mihal
Grameno me shoké né periudhén e pa-
varésisé dhe te shkrimtarét bashkéko-
horé mé voné. Mendoj se pérmes shkri-
meve publicistike njeriu i shpreh mé
drejtpérdrejt shqetésimet e tij si qytetar
dhe komunikon mé shpejt me bashkéko-
hésit. Né krijimtariné letrare ky komu-
nikim éshté mé i ngadalshém, por s'do
mend edhe mé afatgjaté.

Te libri "Arti i reagimit", né shkrimet
e tij, ju e konfirmoni plotésisht kété pér-
caktim tuajin. Cka tjetér e karakterizon
géndrimin tuaj né periudhén pér té cilin
flasin kéto shkrime, qé éshté ajo e para,
gjaté dhe pas luftés né Kosové?

Kam kérkuar gé politika shqiptare té
keté njé strategji né planin e brendshém
kombétar, por edhe né raport me fqinjét,
sepse shpeshheré kjo na ka munguar dhe
pasojé e késaj jané shumé nga ngjarjet
qé po ndodhin edhe sot. Fjala vjen, situa-
ta e komplikuar né Magedoni, éshté pa-
S0jé e mungesés sé njé politike té pastu-
diuar nga subjektet shqiptare né Mage-

doni, por edhe nga pérfagésuesit e shtetit
amé, Shqipérisé, té cilét jané té obliguar
edhe me kushtetuté gé té interesohen pér
pjesét e kombit té mbetura jashté terri-
torit té Republikés sé Shqipérisé. Pra, uné
jam pérpjekur gé kéto probleme t'i ngre
drejt, pa ekuivoke, t'i shpreh piképamjet
e mia, t'i argumentoj ato, pavarésisht nga
fakti qé ndonjéheré mund té kem edhe
ngjyrime emotive. Eshté normale kjo gjé
pér njé njeri té penés, ag mé shumé kur
qéllon té jeté poet. Pikénisje éshté e vérte-
ta e jo déshira pér t'i béré qejfin dikujt a
shtytja pér ta denigruar dikénd. Jo rrallé
kéta géllojné té jené njeréz konkreté,
lideré politiké si Rugova, Sejdiu, Thagi,
Ahmeti etj. andej apo edhe Nano, Ber-
isha, Topi, Rama etj. kéndej. Natyrisht,
kush mé pak e kush mé shumé, sipas
"meritave". Por zakonisht mé kritik kam
gené ndaj atyre gé jané né pushtet e jo
né opozité. Njé kapitull pothuajse té
veganté té librit zéné shkrimet pér
Lévizjen "Vetévendosje!" si artikuluese e
vullnetit té popullit té Kosovés - kérkesés
pér sendértimin e sé drejtés sé vetéven-
dosjes dhe liderin e saj, Albin Kurtin, njé
djalé i guximshém e inteligjent, idealist,
té cilin e stolis pérkushtimi ndaj atdheut
dhe interesave té tij, por qé, pér ¢udi, nuk
gézon pérkrahjen e duhur.

Nuk mungojné né kété libér as shk-
rimet pér probleme té kulturés, té men-
talitetit, té pozités sé intelektualéve né
shogéri, né kété tranzicion tonin té stérzg-
jatur. Mé lejoni té citoj njé paragraf nga
njé shkrim 1 kétillg, i botuar né vitin 2006:
"Kriter i pérzgjedhjes sé kuadrove né in-
stitucionet tona shtetérore (por edhe né
ato shkencore, arsimore etj.) éshté pér-
katésia partiake dhe luajaliteti ndaj 'she-
fit' e jo dija, talenti dhe pérgatitja profe-
sionale. Njerézit e kulturés kurré nuk
kané gené mé té shpérfillur né kété vend,
ku lufta pér pushtet na éshté béré 'art'
dhe 'shkencé'. Modeli i sjelljes, gé¢ mbi-
zotéron né vendet e dala nga ish-Jugoslla-
via, sikurse edhe né vendet e tjera té ish-
Lindjes komuniste, éshté 'kultura e
génjeshtrés'. Jo rastésisht njé nga ko-
rifenjté e mendimit njerézor, gjeniu Nige,
ka pasé théné: 'Né Ballkan plehu ngri-
het mbi fron, kurse froni mbi pleh'".

Shkrimet e librit tuaj "Arti i reagim-
it" i ciléson guximi intelektual dhe fry-
ma polemike. Kéto dy veti, né fakt,
spikasin né artin tuaj té té shkruarit e,
madje, edhe né géndrimin tuaj né jetén
reale. A keni pasur pasoja pér shkak té
kétij géndrimi dhe a jeni ndéshkuar heré
pas here pér rolin tuaj si polemist né
lidhje me shumé ¢éshtje?

Uné jam ndéshkuar nga pushteti
hegjemonist serb dhe magedonas né té
kaluarén: nuk kam pasur té drejté té
zgjidhem né vende udhéhegése; nuk mé
jané dhéné ¢mime letrare edhe atéheré
kur i kam merituar ato; nuk jam béré
anétar i institucionit mé té larté shken-
cor té Kosovés, gé quhet Akademi e Sh-
kencave dhe e Arteve etj. Né periudhén
e diferencimit politik, gé filloi menjéheré
pas demonstratave té '81-shit, kam qené
né listén e ngushté té té diferencuarve
plot teté vjet. Né vitin 1989 jam pérjas-
htuar nga Lidhja e Komunistéve, ku
qeshé futur si té thuash me imponin,
ngaqé ishte kusht pér té punuar né uni-
versitet, kurse njé vit mé voné, pas mar-
rjes sé autonomisé sé Kosovés, jam lar-
guar edhe nga fakulteti ku punoja, si
"armik 1 pérbetuar i politikés jugosllave",
pjesé e sé cilés ishte edhe Kosova, pér ta
vazhduar mé voné punén né sistemin

toné paralel arsimor té "shtépive-shkol-
la" deri né clirimin e Kosovés mé 1999.
Mund té them, madje, pa dashur té
ankohem pér fatin tim té keq, sepse
mijéra té tjeré e kané pésuar shumé mé
keq sesa uné, se e kam provuar edhe
burgun. Kjo ka ndodhur né vitin 1996.
Dhe e dini pérse? Pér shkak té ardhjes
né Shqipéri pa té ashtuquajturén "vizé
dalése", gé patén aplikuar organet ser-
be pér ta penguar komunikimin mes Ko-
sovés dhe Shqipérisé.

Né Magedoni, né vitet '80, éshté zh-
villuar njé fushaté e egér politike kundér
meje, pikérisht pér shkak té shkrimeve
té asaj kohe né mbrojtje té té drejtave
dhe dinjitetit té shqiptaréve né kété Ish-
Republiké Jugosllave. Edhe mé voné,
pas rénies sé sistemit té vjetér, kur né
geverité e Shkupit marrin pjesé edhe
partité politike shqiptare, ka ndodhur té
mé mbyllen, fjala vjen, dy-
ert e Universitetit té Tetovés
si "i papérshtatshém"!

Ka edhe gjéra té tjera té
késaj natyre, andej-kétej,
por nuk vlen té pérmenden,
sepse né krahasim me ato
qé kané vuajtur té tjerét,
"vuajtjet" e mia jané njé
piké uji né ogean.

Cfaré kriteri keni nd-
jekur pér renditjen e sh-
krimeve né libér?

Kriteri éshté tematik,
sipas problemeve qé tra-
jtohen, ndérsa brenda
kapitujve, qé jané gjith-
sej shtaté, éshté nd-
jekur rendi kronologjik,
sepse jané shkrime
publicistike gé désh-
mojné pér njé kohé dhe
qé si té tilla mbajné
datén e botimit né
fund. Ka ndonjé sh-
krim gé uné nuk kam
dashur ta botoj né ko-
hén kur éshté shkru-
ar, si¢ éshté shkrimi
pér Konferencén e
Rambujesé, ku merr-
nin pjesé disa miq té mi, té

nca » ARTY | REAGIMIT

Agim Vi

Né foto:
Kopertina
e librit té
shkrimtarit
Agim
Vinga, “arti
i regimit”

—
ARTIN

mundur gé mediat shgiptare censurojné
edhe zérin e njé intelektuali té pérmasave
tuaja?

Shgiptarét né sistemin monist kaluan
népér njé diktaturé té tmerrshme, qé zba-
tonte censurén e diktatin dhe ky diktat
ka 1éné gjurmé né mendésiné toné intele-
ktuale dhe veganérisht né politikén redak-
tuese té disa mediave tona. Né kohén toné,
mediat, né té dy anét e kufirit, jané
shpeshheré né shérbim té partive politike
e té oligarkive pushtetore dhe kur ndodh
té dérgohet ndonjé shkrim né té cilin
"preket" sidomos "shefi i madh", vonohet
botimi i tij pér arsye formale ose edhe
ndodh té mos botohet fare.

Ka redaksi e redaktoré gé nuk duan
"té prishen" me autoritetet, prej té cilave
varen edhe materialisht ose nuk duan té
preken "mitet" politike té krijuara pikér-
isht prej tyre, por ata harrojné, té gjorét,
se jetojmé né kohén e internetit dhe se
mundésia e komuni-

kimit virtual, fat-
bardhésisht, nuk
varet prej vull-
netit té tyre, ndry-
she nga ¢'ndodhte
né té kaluarén.

Agim Vinca

Kapitulli i fun-
dit i librit ka njé
titull metaforik:
"Pikéllim i merm-
erté". Pérse flet ai?

Kapitulli i fundit

1 librit flet pér vde-
kjen e shkrimtaréve,
ndonjéri prej té
ciléve mik i autorit
dhe pér nderimet gé
ata meritojné pér até
qé kané béré pér té
gjallé. Né ndonjérin
nga shkrimet flitet pér
géndrimin shpérfillés e
mohues gqé mbahet,
heré-heré, ndaj tyre pa
té drejté dhe, madje,
edhe pér prishjen e
varrezave té sh-
krimtaréve, dukuri kjo e
cila ndodh té jeté po ash-
tu e pranishme né jetén

cilét ishin pjesé e delega-
cionit té Kosovés. Ajo ishte
njé konferencé shumé e
réndésishme, por qé nuk e
zgjidhi drejt ¢éshtjen e Ko-
sovés, té paktén jo né até
kohé (né vitin 1999), sepse,
sipas Marréveshjes sé saj,
Kosova mbeti nén sovrani-
tetin e té ashtuquajturés
Jugosllavi (Serbi dhe Mali
i Zi). Pala serbe nuk e nénshkroi Mar-
réveshjen as si té tillé, pra si té favor-
shme pér té dhe pastaj, si¢ dihet, pasoi
fushata e bombardimeve té NATO-s, e
cila u bé jo vetém pér shkage humani-
tare, si thuhet, por edhe pér shkak se
Aleanca e fugishme ushtarake Veriatlan-
tike do ta humbte besueshmériné né 50-
vjetorin e formimit té saj po té mos e
ndérmerrte kété hap.

Gjykimi im ndaj Konferencés sé Ram-
bujesé (nga perspektiva e kohés kur u
mbajt ajo) éshté kritik, por zhvillimet e
mévonshme treguan se ajo konferencé ge,
megjithaté, njé mundési pér té ecur pér-
para drejt lirisé dhe pavarésisé sé Kosovés.

Libri

periudhe.

Né fund té disa materialeve, ju thek-
soni se éshté dérguar né kété apo até re-
daksi, por nuk &éshté botuar. Si éshté e

Koncepti i kétij libri mbéshtetet
né reagimin intelektual ndaj

ngjarjeve, dukurive dhe
situatave népér té cilat kané
kaluar shqiptarét gjaté késaj

toné té ngarkuar gati pér ¢do dité
me lajme pér krime e ndodhi
makabre. E ¢cka nuk ndodh sot,
pér fat té keq, né botén sh-
qiptare! Té gjithé njerézit i pér-
jetojné réndé kéto ngjarje, por sh-
krimtarét kané dhuntiné e, besa,
edhe detyrimin, ta shprehim
dhembjen pér to né shkrimet e
tyre jo vetém letrare, por edhe
publicistike.

Disa prej shkrimeve tuaja jané shkru-
ar para shumé kohésh, a ka ndikuar kjo
distancé kohore gé ju té mendoni a refle-
ktoni ndryshe mbi ato shkrime, apo
botékuptimi juaj mbetet i njéjté?

Uné nuk jam nisur nga interesat e mia
personale e as té ndonjé grupi té caktu-
ar, por nga ato qé i kam konsideruar in-
teresa vitale me réndési té pérgjithshme
pér shogériné. Kam shprehur piképam-
jet e mia pér zhvillimet né hapésirén sh-
qiptare dhe kam mbéshtetur proceset
historike: pérpjekjet pér liri, pavarési e
demokraci, duke iu kundérvéné né vazh-
dimési dhunés, génjeshtrés dhe padrejté-
sisé. Prandaj, vazhdoj té géndroj prapa
shkrimeve té mia, pavarésisht nga koha
kur jané shkruar ato.

Tetor, 2012



16™ PERVJETORI [RILINDASI

www.shqiptarja.com E diel, 28 tetor 2012 SUPLEMENT JAVOR I [SHQIPTARJA o]

REPORTAZH | FOTOGRAFIK

“Kur mé ftuan né Oborrin
mbretéror shqiptar, pasi
mbreti kishte paré disa foto
té miat, familja kérkoi né em-
rin tim gé gjithcka té mbahe;j
sekrete dhe qé t'1 lihej njé
muaj kohé pér té reflektuar.
Kohé mé pas, im shog, me njé
buzéqeshje té lehté, mé rré-
feu njé té fshehté : "

Mé erdhi miré nga kjo
kérkesé qé vinte nga njé
zemér e forté dhe jo nga njé
koké boshe, dhe qé nuk
shfaqte asnjé lloj ambicjeje
personale ".

Né foto: Kontesha Geraldine
Appony, zonjushé nderi né
martesén e motrés sé saj
Virxhinia, né Pallatin e
kontéve Karoli, né Budap-

Né foto: Durrés, janar 1938. Geraldina pret motrén e saj gé vjen té
marré pjesé né ceremonité e fejesés. Nga e majta né té djathteé :

est (Hungari), mé 1937. “Pa i

|shtg njégnga) tre fotot qé Peﬁgi;z se tl Salih Doshishti (nip i mbretit Zog), gambelani Sotir Martini, André
késhilltarét hungarezé né gﬁ;ip]onjat de Baghy (kunati i Geraldinés), Geraldina dhe motra e saj Virxhin-
Oborrin shqiptar i paraqgitén duhet bu't(;r né ia, baronesha Riiling (damé shoqgéruese austriake), Hysen Dosh-
mbretit Zog, kur ky kérkon- folené e tJyre " ishti (nip i mbretit) dhe njé oficer i Gardés mbretérore.

te njé bashkéshorte.

jé reportazh fotografik me dhjeté
pamje té mbretéreshés Geraldiné
né periudhén e saj shqiptare, né vitet
1938-1939. Secila nga fotot éshté paji-

sur me njé shénim té veté
mbretéreshés, té botuara né biografiné

e saj zyrtare, me autore Joséphine De- o0 [ ] o0 [ ]
det. Me ané té kétij reportazhi fotografik,
pérkujtojmé sot 10 vjetorin e vdekjes sé
mbretéreshés sé shqiptaréve, Gerald-
iné, té ndaré nga jeta né Tirané, mé 22
tetor 2002.

Materiali éshté mbledhur nga Niko

Kotherja, pérkthyer nga fréngjishtja prej Me ané té kétij reportazhi fotografik, pérkujtojmé sot 10
omas Frashérit, me autorizimin e au- A A d o e . . . .
tores Joséphine Dedet. vjetorin e vdekjes sé mbretéreshés sé shqiptaréve,

Geralding, té ndaré nga jeta né Tiran€, mé 22 tetor 2002

“Mbreti mé puthi dorén dhe mé
sugjeroi njé kolltuk té cilin s'e
kisha véné re sepse ndodhej nén
njé kamare. Atje, té mbrojtur
nga véshtrimet, mundém mé
né fund té flisnim lirisht. Cdo
fjalim ceremonial ishte i koté,
ndaj mbreti mé kérkoi men-
jéheré nése pranoja té béhesha
gruaja e tij. Nuk isha e mésuar
té flisja me njé burré 20 vjet
mé té madh se uné, por né até
cast ¢do ndjenjé frike u shpér-
bé. Ju pérgjigja ¢ka mé ur-
dhéronte zemra dhe vetém
kagq. Sapo ishim njohur, por e
kisha té pamundur t'i rezistoja
sharmit gé pérmbante gjithé
@énia e tij : ndihesha vértet e
dashuruar. Pa dashur té anali-
" Veg éndérroja dhe pérpigesha té kuptoja, zoja até ¢ka ndjeja, e kisha té
pérgatitesha té isha e denjé pér ¢cka po me qarté se nuk kisha takuar kur-
priste ". 1é mé paré njé burré si ai. "

E fejuar me mbretin Zog né Pallatin mbretéror té Tiranés, né janar 1939
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" Jam vajza
mé e lumtur
né boté !!! Esh-
té njé mrekul-
i té jesh par-
reshtur, né ¢do
cast, me até qé
do dhe qgé aq
shumé té do. "

Né foto: Né ditén e fejesés, 31 janar 1938

“Ministra, deputeté, pérfagésues bashki-
aké té Tiranés... Té gjithé kéto person-
alitete ishin ftuar té hynin né sallonin e
Vilés Toptani, gé shumé shpejt u mbush
me gindra kurora lulesh. Nga jashté dég-
joheshin duartrokitje dhe brohoritje té
popullit. Dola né ballkon e malléngjyer,
bashké mé motrén time Virxhina, ku-

“Kisha pérshtypjen gé
pritja gé mu bé né kété
vend ishte e singerté.

natin, baroneshén Ryling dhe gjeneral g/ﬂgisgﬁpgjig:izg
Seregjin, adjutant i mbretit. Né até mo- nuk ka patur as luftéra,

ment, kuptova madhéshtiné e asaj qé po
ndodhte dhe se sa e denjé duhej té trego-
hesha pér mikpritjen qé mé ishte rezer-

as mérira shekullore.
Madje, kujtimet e

vuar. Pérshéndeta pér heré té paré né 13Y$51isllilftﬁb€§éh§1hdjﬁs
ményrén shqiptare : krahun e djathté té gl S diten er) E\l hk?
mbéshtetur mbi gjoks, gé nénkupton " Ju ni‘;'}'la vegna bashko

kam né zemrén time ".

(rERALDINE '38

pérmes 10 fotove

JOSEPHINE DEDET

e

(Albanais

s,

“Kudo mé prisnin me
njé ngrohtési dhe zemé-
rmirési té patreguar,
deri né shtépité mé té
thjeshta. "

" Né orén 10, njé min-
istér 1 moshuar mé jepte
mésime historie dhe gju-
he shgipe. Né mesditg,
prisja né audiencé, njéri
pas tjetrit, Kryeminis-
trin, drejtorin e Kryqit té
kuq dhe drejtorin e spi-
taleve, té cilét mé infor-
monin pér ¢do ¢éshtje qé
kishte té bénte me
mbarévajtjen e kushteve
té grave.

“E magjepsur nga bukuria e vendit, kisha
parandjenjé qé potencialet e médha turis-
tike té tij do té ishin me njé réndési kyce

Filluam té pérpilonim
projekte ambicioze : bler-
je klinikash ambulante,
instalime qgéndrash
shéndetésore deri né fs-
hatrat mé té thellé.
Déshiroja gjithashtu té
prisja, té paktén njé heré
né javé, delegacione
grash dhe vajzash nga
¢do rajon 1 Shqipérisé."

né térhegjen e kapitaleve dhe zhvillimin e
Shqipérisé. Plazhet e mrekullueshme té
rivierés shqiptare dhe rajonet e pérshtat-
shme pér sportet dimérore déshmonin gé
mundésité ekzistonin. Mbetej pér tu insta-
luar infrastruktura e nevojshme, teleferikét,
krijimi i pistave pér ski. Mbreti zbavitej nga
entuziazmiim dhe mé thoshte se me té gjitha
kéto duhet té merresha uné, pasi né kéto
pesémbédhjeté vitet e fundit, atij mezi i dilte
koha té ndértonte njé shtet ! "

“Roli 1 njé mbretéreshe: pérmbushje e njé

detyre dhe besinkéri ndaj njé dashurie "
" Do té vdes si njé shqiptare, né tokén

shqiptare dhe mes shgiptaréve. "
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"EJANI SOT, O SHQIPETARE..."
Strofa e pabotuar kurré e Asdremt

Nga Lasgush Poradeci

Paravaijtia e himnit: Marshi
atdhesor né doréshkrim
"ejani sot, o shqipétaré"

Mbledhja e paré qé profesori Kir-

iak béri pér formimin e Korit sh-
qiptar ish né Sala Transilvania, mé
1907. Aty i-a-u ndau pjesétaréve té
rinj shqiptaré zérrat sipas cilésisé
pérkatése- sopran, tenor, bas, ettj.- 1
paré me té paré, i dyté me té dyté
ettj.- dhe tashi, né njé pushim plot
gas dhe kénaggési artistike, plot hov
patriotik, ay i thoté Asdrenit i cili
ndodhej midis kéngétoréve dhe ish 1
dégjuar nga emri si vjershétor ko-
mbétar pas shtypjes sé véllimit té tij
Reze Dielli né Bukuresht mé 1904:
Ti je poet, b&j njé strofé shqip qé t'a
harmonizoj pér korin dhe t'a kén-
dojmé. Pa mbaruar dhe fare kéto
fjalé mjeshtri i math, gjithé anétarét
e korit bugitné me njé zé né mes té
enthusiazmés: rrofté Asdreni! rrofté
Asdreni!, Asdren! Asdren!, marshin
Asdren!, marshin shqip! marshin sh-
qiptar!. Dhe si té rinj qé ishin dhe
kokén plot tym me Shqipéri gé e
kishin, kush prej tyre kéndonte njé
varg té himnit rumun, kush njé mo-
tiv ushtarak, kush prapé- dhe gjé e
¢uditshme po fare e vetéshpieguar...
- njé frazé muzikore té romancés sé
zemrés sé tij. Pastaj u mblodhé né
thirrjen e bilbilkés qé 1 lajméronte
pér ushtérim, pér ushtérimet e para,
qé té familiarizohen me notat dhe
gamat dhe tonet e veganta té psalm-
odive. I térhigte pa e kuptuar pér
kéto natura gazmore, zemra e ém-
bél prej artisti dhe personaliteti di-
namik, vulkanik i profesorit té adhu-
ruar. Asdrenin, gé aty njé ¢as pér-
para e kishin géndér té pérflakjeve
té tyre, tashi e kishin harruar... s'e
vinin mé re... Ay ish larguar aty
prané, rinte tulitur né njé qoshe té
sallés sé madhe. Rinte i thjeshté dhe
mendonte 1 thjeshté dhe punonte 1
thjeshté njé kéngé Shqipérije té
thjeshte, si¢ ka géné, si¢ 1 ka patur
pérheré hije zemrés sé tij sé thjeshté
prej njeriu dhe prej atdhetari dhe
prej artisti té thjeshté qé ka qéné kur-
doheré veterani-poet Asdren. Kur me
rastin e kremtimit kombétar gé or-
ganizoj Kollonija pér Asdrenin né
gjashtédhjetvjetorin e tij né Buku-
resht shkronjési i kétyre radhéve u
ftua pér pjesémarrje si ish-shtépijak
i familisé sé saj sé madhe, nuk men-
doj ményré mé té pérshtatur pér-
shéndetjeje sé-largu nga njé vénd i
huaj ku kaloj nénté vjet i etuar pér
Shqipéri, sesa ményrén qé ishte, na-
turisht, ményra dhe génia e gjithén-
jéshme, ngjyra e pandryshuarshme
e burrit, shqiptarit dhe vjershétorit
Asdren: Thjeshtésija; dhe i dérgoj
lavdurimin e thjeshté, gé pat pérbéré

Eshté njé strofé e cila nuk

jindet as né Reze Dielli (1904), as

né Endra e Loté (1912), as né Psallme Murgu (1930). Poeti s'e
ka botuar gjer mé sot né asnjé vénd, ajo gjindet midis letrave
dhe shkresave té tija, né bibliotekén e tij né Bukuresht

veté lavdiné e portretit té thjeshté
té jetés dhe té punés dhe té shkrimit
té thjeshté té Asdrenit:

Burr' i urté-e i veguar,
Shqipétar me shpirt té qruar,
Vjershétor vjershé-kénduar
Pate shkruar e punuar,
Kombin pér t'a kombésuar,

Shgipen pér t'a shqipézuar.

Pa u turbulluar aspak prej zhur-
més sé shokéve té tij té korit né ush-
térim e sipér solfegjesh, si¢ ish
térhequr Asdreni ashtu, improvizoj-
atje, né Sallén Transilvania, até ¢as-
strofén patriotike gé fillon me var-
gun:

"Ejani sot, o Shqipétaré..."

Fishté njé strofé e cila nuk gjin-
det as né Reze Dielli (1904), as né
Endra e Loté (1912), as né Psallme
Murgu (1930). Poeti s'e ka botuar
gjer mé sot né asnjé vénd, ajo gjin-
det midis letrave dhe shkresave té
tija, né bibliotekén e tij né Buku-
resht. Ka qéné poezi me rimé, poezi
sepse Asdreni pat béré katér strofa,
nga té cilat profesori Kiriak vuri né
nota vetém njérén, dyke i kénduar
pastaj kori té tjerat pas sé parés. Até
strofé té Asdrenit Kiriak-u e béri me
7€ qé té kené anétarét e korit njé
marsh patriotik pér té kénduar dhe
ekzekutuar midis ndérpushimeve
ose né ¢do rast manifestimi.

(C'ishin kéta, cilén ishin kéta
anétaré kaq idealisté té Korit sh-
qiptar té Bukureshtit? Ishin té rinj
thuajse gé té gjithé, po té rinj me
zemér burri, me kurajé prej luani.
Ata u ¢quan dhe jané ¢quar gjith-
njé, gjer né vdekje ose gjer tashi né
moshé té vjetéruar, me punén e tyre
shqiptare té palodhur. Tridhjet veta
té vendosur pér ritjen e emrit té at-
dheut, midis té ciléve véllezérit
Dhimitér Zografi dhe Grigor
Zografi, me tregétoren e tyre fole
té dégjuar pér punét mémédhetare,
zotérinjté Llambi Cicimige, Dhim-
itér Kalakuci (Dhimitér Konea),
Ilia Teodoru (Ilia Shupelka) dhe
Pandel Durmishi, punétori boem i
palodhur, zemérbardhi gé bénte
pérdita therroriné shogérore té
krishtit pér té aférmin shqiptar,
anétari pér té cilin mosmarrja pjesé
qofté dhe vetém njé heré né
mbledhjet e Kollonisé pérbénte njé
mallkim familiar - si¢ kish zakon
té pérsériste ay veté me gojén e tij

Asdreni

né raste pérkatése, Rafail Anasta-
siu (Rafail Anastas) dhe Andrea
Alilozi, besniku me besé té pathy-
er i kryetarit té famshém té Sho-
qérisé "Drita" pér mésimin shqip
Nikoll N. Nago-Kor¢a nga prindér
prej qarkut té Pogradecit, tregétari
i math Grigor Goda, arkétar i sho-
qérisé pér njé kohé té gjaté, 1 cili
me rreptésiné e llogaritarit dinte té
pajtojé kurdoheré njé liri té arésye-
shme nisjative kur ish fjala e
pérkrahjes sé njé anétari nevojtar
po té vlefshém pér nderin e atdheut,
Jani Danga prej Posténani, psalt
vetédashés 1 paré i kishés shqipe
bashké me psaltin vetédashés té
dyté Zisi Andrea Stavre, nipin prej
véllaj té Asdrenit. Jani Danga Poste-
nani, qé kish émbéltore luksi ku
bénte porosité e émbélsirave dhe te
konfiturave pallati mbretéror i Ru-
manisé, u bé 1 vlershém me té ploté
pér titullin e veteranit té Kollonisé
aq nga shérbimi gjithnjé i gatésh-
mé ndaj ¢éshtjeve shogérore, sa dhe

me udhéhegjen vepéronjése té ko-
munitetit orthodhoks si kryetar, pe-
riudhé né té cilén u ¢qua né ményré
té veganté me mbledhjen e sumés
prej katérgind e pesédhjetmijé lei
té Rumanisé pér rindértimin, pik-
turimin dhe pajosjen me téré apara-
tin liturgjik dhe stolité priftérore té
kishés istorike dhe monumentore
Mé njé dité (Dintr' o zi), e dyta falé-
tore kombétare e shqiptaréve té
Bukureshtit; ishin dhe kéngétorét e
tjeré té korit, me vlera té ndryshme,
né gjith até lartési patriotike si té
lartpérshkruarit, dhe njéri prej tyre,
pér shémbéll, nxori thikén si vetéti-
ma dhe goditi pa asnjé fjalé pér vde-
kje njé grek nga té kryeqytetit ru-
mun, vetém e vetém nga shkaku i
thjeshté se ky kuxoj t'i-a shajé Sh-
qipériné me rastin e njé bashkéf-
jalimi né mes té rrugés...

Me kési pérbénjés té flakte,
pérkundér punés sé pérditéshme me
té cilén ishin zéné té gjithé si¢ u
shénua né radhét e mésipérme, kori

vijonte pér té mbaré pa asnjé
ndérképutje, vijonte regullisht natén
po dhe ditéve té Djela si dhe ndonjé
té kremte rastore gjaté muajit.
Vetém njé incident, incident 1 pam-
énjanuarshém sepse i zakonshém, i
zakonshém sepse i nevojshém, i
nevojiturshém, nga nevoja, ¢getéson-
te veshin simfonik té Kiriak-ut dhe
zellin e gjithé kéngétoréve té tjeré-
pérveg dyve: Andrea Alilozi dhe Pan-
del Durmishi. Alilozi dhe Durmishi
mirrnin pjesé pa asnjé pérjashtim
nér ushtérimet e korit, paragiteshin
dhe pérpikésisht pas minutave qé
shénoheshin né orar, po gé té dy vin-
in mbrémanet si té lodhur nga tregé-
timet e dités dhe kishin dhe njé zé
fare té papérshtatur pér kor; i pari
me timbrin e trashé, me dridhje té
panjéjta, turbullonjés- i dyti me ko-
rdhézat e fytit pérheré té ngjyrura,
pérheré té ¢akorduara; njéri nxirte
njé faré toni si njé violi me tela té
gjerra, tjetri si njé pllaké gramafoni
té prishur: Na bénin disonancé né
kéngé, mé thoté Asdreni, gjer sa i
ndalonte profesori. Po!- gjer sainda-
lonte veté mjeshtri Kiriak; me géné
qé, pér qarjet e koristéve té tjeré, ata
as qé deshnin t'a dijné kurré; kishin
gjetur kundér ¢do ankimi njé
mprojtje stereotipike, dhe i-u
pérgjigjeshin shokéve me méri: Pse?
veg juve jini shqiptaré? Neve nuk
jemi?! Dhe kori i téré bugiste né gas...

Kéta djem té mbédhenj té ko-
mbit mbesonin- dhe kishin bindje
té ploté- se, pér té vetémen cilési té
té génurit shqiptar édhe dyke mos
pasur pajisjen sine qua non té njé
veshi muzikor- kishin té drejté
vetore té prishin vazhdimérisht
harmoniné e njé kori té téré té njé
themelimi té véshtiré dhe té
pagmuarshém, pér hirin e té cilit
Kollonija derthte té holla me duar
plot, mbante me gjithé shpenzimet
e ushqimit, té veshjes dhe té fjetjes
priftin shqiptar, paguante veglat
dhe notat dhe trikémbshet muziko-
re, paguante sallén e koncerteve,
shpérblente me shpérblim té réndé
mjeshtrin mé té famshém té artit
koral rumun, dhe prishte gindéra
mijé lei pér rindregjen, pér pajisjen
dhe pérmbajtjen e kishés ko-
mbétare né Rumani.

Késhtu ka géné, dhe éshté, dhe
do té jeté, fati dhe rréfimi dhe pér-
ralla, pérgjithnjé dhe pérgjithé-
moné, e atyreve gé béjné punén e
miré té njerézimit né boté, punén e
miré té atdheut pér Shqipéri:

Sic resurgit gloria Albaniae...

Pjesé nga studimi i Lasgush
Podecit "Himni kombétar 'Flamurit
prané té bashkuar' dhe gjeneza e
tij", marré nga libri i sapobotuar
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Pietro Abitante

brojtja dhe ruajtja e
njé minorance etniko-
linguistike vjen sido-

mos nga aférsia e kufinjve me
gjuhén "pritése", si¢ éshté psh.
italishtja pér gjermanishten e
altoatezinéve dhe pér frengjish-
ten e valdostanéve.

Por kur flitet pér ishuj gju-
hésoré, si ato shqiptare né Ita-
1i, nuk éshté e njéjta gjé. Roli
kryesor né mbrojtjen e identi-
tetit toné e ka pasur feja: dihet
qé tradita dhe feja me rituali-
tetin e saj jané njé binom his-
torik i pa ndaré. Njé shembull
i garté éshté figura e njé prifti
té shekullit XIX, Pietro Camo-
deca de' Coronei nga Castrore-
gio, gendér e vogél e Kalabrisé.
éshté falé edhe impenjimit té tij
fetar dhe kulturor kundér pad-
ronéve dhe peshkopéve té zonés
dhe thirrjeve té tija ndaj Kreut
té krishtérimit, Papa Leonit
XIII, gé sot mund té flasim pér
kulturén arbéreshe.

Kjo figuré e vecanté fetare,
duke iu drejtuar Papés, bén
thirrje sé bashku me italo-sh-

Mé 27 korrik 1887 i
drejtohet Papés, me
letrat e tij, duke u
lutur pér njé dioqezé
autonome nga
peshkopét latiné pér
fshatrat arbéreshé
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aleminderit, até Camodeca!

Pietro Camodeca de' Coronei preku Papa Leonin XIII, duke i kujtuar rapsodité popullore gé i kéndonin Dukés
sé Borgonja-s kur mbérritén refugjaté nga Shqipéria si: "Petkat e t& mira té tona/na i ljam te korona/Krishtin
vet' kemi me ne/oj e bukura More/ thell té pljasté me Ljot ndér sy/na té ljipisnjem,oj Arbéri"

qiptarét e tjeré té kohés, pér
krijimin e njé diogeze auto-
nome me ritual greko-bizantin,
duke mbrojtur njékohésisht
historiné dhe vazhdimésiné e
kulturés sé komuniteteve tona.

"... luftuam pér fené e Krish-
tit nén té Madhin (Skéndérbe)
qé u emérua gjeneral i Lidhjes
sé Shenjté... ramé si trima pas
23 betejash dhe ndérsa turku
shpérthente mbi humbésit...
Papa i kohés na priti mirésisht
né mbretériné e Napolit"

dhe e preku duke i kujtuar
rapsodité popullore qé i drejtu-
an Dukés sé Borgogna-s kur
mbérritén refugjaté nga Sh-
qipéria si

"Petkat e té mira tona/na i
ljam te korona/Krishtin vet'
kemi me ne/oj e bukura More/
thell té pljasté me ljot ndér sy/
na té ljipisnjem, moj Arbéri

Né fakt, u ishin marré privi-
legjet dhe ekskluzivitetet e fitu-
ara me mbérritjen e tyre né
shekullin XVI: me kohén kéto
lehtésira u zbehén dhe padronét
e peshkopét e zonés, duke mos
duruar kété dualizém fetar, la-
tinizuan njé pjesé té miré té fs-
hatrave albanofone té ritit grek.

Pati njé tentativé té

lavdérueshme té Felice Eman-
uele Rodota me themelimin, me
shpenzimet e tij, té njé Kolegji
italo-grek né San Bededetto Ul-
lano gqé u zhduk me per-
sekutimin e peshkopit dhe
priftérinjve té tij. Né 1860 u
ndalua liturgjia greke, kénga
korale dhe veshtja tipike. Kis-
hat u béné hibride né ritualite-
tin e tyre.

Né kété periudhé figura e
Camodeca-s ka njé rol historik
né mbrojtjen dhe rifitimin e
ritit grek. Mé 27 korrik 1887 i
drejtohet Papés, me letrat e tij,
duke u lutur pér njé diogezé au-
tonome nga peshkopét latiné
pér fshatrat arbéreshé té Kal-
abrisé dhe Bazilikatés, duke iu
referuar precedentit té Leonit
X gé mé 18 maj 1521 krijoi ju-
ridikisht peshkopin e ritit grek
pérkrah atij té ritit latin. Pietro
Camodeca né thirrjen e tij flet
pér popullin e tij té varfér por
krenar pér fené e vet, pasi falé
Skéndérbeut dhe njerézve té tij
Muhamedi nuk mundi té reali-
zonte projektin pér t'i "... véné
¢allmén né koké Papés dhe
hénén né kupolén e Shén
Pjetrit".

Pérndryshe, shton me trish-

tim prifti: "...do té vdesin me ne
rituali yné, gjuha joné antike sa
bota, zakonet tona, traditat
tona".

Ky popull ishte mbrojtur falé
besimit té tij ekzemplar nga
akuza pér herezi, duke cituar
betejat kundér arianéve,
kundér peshkopit té Selanikut,
kundér herezive té Fozio dhe
Urosio-s. Kérkon solidaritetin e
peshkopéve té zonés, nga Bazi-
likata né Calabri, qé kryesisht
ishin dakort, nga sa mésohet
nga korrespondenca e epokés.
Né vitin 1918 u krijuan nga
Papa Benedikti XV dy diogeza
té ritit grek, njé pér Italiné kon-
tinentale me seli né Lungro, né
provincé té Kozencés dhe njé
tjetér pér Siciliné né Piana de-
gli Albanesi. Dallimi fetar ish-
te njé mbéshtetje esenciale pér
mbrojtjen e kétij identiteti té
jashtézakonshém, gjé qé nuk
ndodhi me komunitetet alban-
ofone té katolizuara.

Faleminderit Pietro Camo-
deca de' Coronei-t, njé figuré fe-
tare e thjeshté dhe e palodhur
qé duke mbrojtur rikthimin e
ritualitetit fetar mbrojti, njéko-
hésisht, pasuriné toné his-
torike, artistike dhe kulturore!

Faljeminderit, zot1
Pietér Kamodhek!

Pietro Abitante

tkat e té mira tona/mna i ljam

te korona/Krishtin vet' kemi
me ne/oj e bukura More/ thell té
pljasté me ljot ndér sy/na té ljipis-
njem, moj Arbéri (I nostri beni li
lasciammo a Corone, solo Cristo
abbiamo con noi, o mia bella
Morea, profondamente feriti con le
lacrime agli occhi, noi ti invochia-
mo, o Albania)

Njé minoranxé etnico-linguis-
tike shumé heré ruhet kur éshté
afér nacjunés qé e fljet até gljuhé
ashtu si né 'Taljet éshté pér ted-
heskun né Alto Adige e pér franx-
hizin né Valle d'Aosta. Po kur fl-
jasem pér aljbéreshét e tané nek
éshte ashtu: identiteti aljbéresh i
duhet besés e ritit greco-bixantin:
dihet se tradihtat e njeriut ectin
gjithénjé me besén.

E késhtu mirret vesh sa irénd ka
kljén rroli i zotit Pietér Kamodheka
i Koroneve ka
Kasternexhi, njé ka-

me gjithé zotrat e tij. Né 1860 u
nxuar liturxhia, kenkat e té veshu-
rat kljishje greke tipike. E riti u
pérzie me até ljétiré.

Né kéte mot ngréhet figura e
Kamodhekut pér té ruajtjen e ritit
grek. Né 27 llunarit 1887 i shkru-
an Papés, tue pérgljunjur pér njé
eparki greke autonome ka vesk-
ovet ljétinj e pér ghithé katundet
aljbéreshé té Kalabrjes e té Bazil-
ikatés e tue béré riferimend buljés
sé Papés Leone X e 18 majit 1521,
ku contemplarshin té drejtat e ritit
grek afér aty latin. Zoti Pietér I fl-
jet papés pér gjindén aljbereshe si
njeriz poverjelj po kryeljarté pér
besén, pse klje pér pjesé Skénder-
beut ndé Maometi s'pat sit t'e mbaj
fjaljén "...té 1 a vé&j turbantin mbi
kryet e papés e henézén mbi kl-
jishés sé Shén Pjetrit."

Né kljofté ndryshe, shton i hal-
jmuar arcipreti, "...vdes me ritin
téné, gljuha joné e ljashte sa jeta,

zakonét e tradhitat
tona."

tund i vogelj né Kal-
abrjet, afér kunfinit
me Bazilikatén, qé
tue bére ljutje papés
Leone XIII, e ruajti
jetén aljbéreshe. Njé
zot 1impenjartur pér
nje eparki autonome
ka djogesit ljétire:
"...pugnammo per la
fede di Cristo sotto il

Né 27 llunarit 1887 i
shkruan Papés, tue
pérgljunjur pér njé
eparki greke auto-
nome ka veskovet
ljétinj e pér ghithé
katundet aljbéreshé

Ky popull u
diféndir me njé besé
e forté, ka akuzat ere-
tike e ljétinjvet, tue
kuljtuar pérljeshjat
kundér arjanévet,
kundér veskovit I Te-
salonikés, kundér
Fazit e kundér Uros-
it. Kamodheku e lji-
pi ajutin té priftravet

Grande (Skander-
berg) che fu desig-
nato generalissimo della Santa
Lega...cademmo da forti dopo 23
battaglie e mentre il turco infuriava
sui vinti...i Pontefici del tempo ci fe-
cero benignamente accogliere ne' do-
minii del regno di Napoli". I a ngau
zémérén papés me rapsodi si:

"Petkat e té mira tona/na i ljam
te korona/Krishtin vet' kemi me ne/
oj e bukura More/ thell té pljasté
me ljot ndér sy/na té ljipisnjem, moj
Arbéri"

I a kishin nxjerr ghithé privilex-
het e frangixhat gé kishin patur né
sek. XVI : gjithé ato axhevolacjuna
iktin e veskuvet e vendit nék e ba-
jin me kété dualizm relixhoz po la-
tinixartin shumizen e aljbéreshévet
me ritin grek.

Njé prové e njé eparki greke e
kish béré, me spizat e tij, zoti Feli-
ce Emanuele Rodota né San Bene-
detto Ullano po klje psekutartur ai

e vendit ka veskovi i
Tursit-Anglonés sé
Bazilikatés njera veskovet té kala-
brjes e té shumétén ishin dhakor-
du me até, si duket me litrat té
shuméta gé shkruajtin njeri tjetrit.

Né 1918 papa Bendetto XV kri-
arti dy eparki me ritin grek, njé pér
'Talien kontinentale né Ungér
(Cosencé) e nj'atér pér Sigilien né
Pianén e aljbéreshévet.

Vegéria relixhoze greke klje njé
support 1 madh pér identitetin
téné i rallé kurse s'klje ashtu pér
katundet aljbéreshé qé kljen ka-
toli¢izuar, do me théné se ¢do petk
i artés, 1 storjes e i culturés i njé
populli vete gjithénjé me ritet e
besés.

Njé faljenderim i madh zotit Pi-
etér Kamodhek, njé prift i uljét e 1
paljodhur gé tue diféndirtur ritin
grek, na diféndirti menjéheré gl-
juhén e tradhitat e tona.

Pérkthimi nga: Pietro Abitante
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Pjesa Il

Sot pranohet pérgjithésisht se he-
brenjté gé u zhvendosén né Sh-
qipéri gjaté Luftés II Botérore jané
shpétuar qé té gjithé, ndérsa né
Kosové disa prej tyre nuk e patén
kété fat. Edhe propaganda e gar-
geve serbe nuk ka munguar té
nxijé realitetin historik qé lidhet
me kéto ngjarje.

Mirépo né kété drejtim ka njé
neglizhim té paspjegueshém edhe
tek té tjeré. Késisoj, edhe libri i
shumépérmendur "Besa" me foto
té shqiptaréve qé kané shpétuar
hebrenj gjaté Luftés, me autor
Norman Gershman, njé pjesé té
miré té personazheve té tij i ka nga
Kosova, por kjo pak theksohet né
pérmbajtje apo né ekspozimet e
shumta népér boté té kétyre fotove
té réndésishme.

Dokumenti amerikan i pércjellé
edhe né Pjesén II zbulon njé pér-
masé té re té kontributit té popul-
lit té Kosovés né shpétimin e he-
brenjve té ish-Jugosllavisé qé u
detyruan té gjejné strehim atje.

Letrat e Identitetit
Sikurse u pérmend né Pjesén I,
Letra e Identitetit ishte njé prej
dokumenteve té léshuara né Sh-
qipéri dhe té pérdorura nga he-
brenjté pér té fshehur identitetin
e tyre té vérteté dhe pér t'i shpé-

tuar késisoj valés naziste.
Raporti yné pérmend se Letra
e Identitetit pérdorej edhe nga
hebrenjté né Kosové. Késhtu, aty
thuhet se njéfaré "Saltihel Bera-
ha e siguroi Letrén e Identitetit
népérmjet xhaxhait té tij né Prish-
ting, njéfaré L. Jacov M. Cohen, i
cili shpérbleu pér kété shérbim njé
népunés né fshatin e vogél té
CIKATOVO-s", njé fshat né komu-
nén e Drenasit. Siné rastet e tjera,
vulat dhe nénshkrimi i doku-
mentit ishin té sakta, kurse natyr-

isht gé emri ishte i rremé.

Kontrollet rrugore né Shqipéri

Dokumenti pérmend edhe kon-
trollet rrugore né Shqgipéri. duke
theksuar se "gjermanét nuk kish-
in sistem kontrolli rrugor, pérveg
rojave né urat midis Tiranés dhe
Shkodrés." "I gjithé kontrolli
rrugor - nénvizonte dokumenti -
kryhej nga kosovarét, por
pérgjithésisht ata e kishin ménd-
jen tek kontrabanda". Ky pohim i
réndésishém le té kuptojé se kon-
trollet rrugore té xhandaréve ish-
in pérgjithésisht poroze.

Déshmité e Pagézimit

Késisoj, né sythin Testimonum
Baptismi ose "Déshmi pagézimi",
raporti i zbuluar né arkivat ameri-
kane pérmend se prifti katolik i
kishés sé Ferizajt, emri i té cilit
jepet si Joseph Radoha, u kishte
léshuar dokumente pagézimi
"shumé personave pér t'i ndih-
muar qé té merrnin dokumente té
tjera". Burimi pér kété informaté

Radoha, que hablaba oy bien ¢l italizno porq{vy ¢l sacerdote salesiano era Dop Giuseppe
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STREHIMI I HEBREJVE

Falsifikimi 1 dokumenteve

shtetérore dhe fetare né Kosov

Etérit katoliké né Shkup dhe Ferizaj ishin kthyer né mbrojtés té devotshém té refugjatéve
té huaj - kryesisht hebrenj. Madje ata punonin né ményré sistematike, si njéfaré rrjeti i
sofistikuar, duke ofruar strehim, dokumente pagézimi dhe transport bagazhi...

ishte njéfaré Mosha Varon Marcus,
i cili veté kishte pérfituar déshmi
pagézimi prej priftit té Ferizajt. Si
i vetmi prift katolik atje, At Ra-
doha kishte strehuar né kishé, dhe
né shtépiné e tij "shumé refugjaté,
pérfshiré jugosllavé, hebrenj,
greké, etj".

At Radoha ishte - sipas rapor-
tit - né lidhje té ngushté me prift-
in katolik té Shkupit, i cili, nga
ana e vet, ishte kanali kryesor pér
dérgimin e bagazheve té refug-
jatéve nga Jugosllavia pér né Sh-
qipéri.

Pér priftin Radoha dihet fare
pak. Ai ishte me prejardhje diku
nga Evropa Qendrore dhe ishte
caktuar té shérbente né Ferizaj. Po
ashtu, sipas njé burimi italian, At
Jozef Radoha, ishte prift salezian
dhe fliste miré edhe italisht, pasi
kishte studiuar né kongregacion-
in e Valdoccos, prané Torinos, né
Itali. Po sipas té njéjtit burim,
rreth viteve 1942-1943, kur Koso-
va ishte nén administrim Italian,
At Radoha u gjend né rrezik pér
t'u denoncuar si "spiun rus" dhe u
shpétua nga njéfaré Sarcheletti.
[Burimi: Luigi Sarcheletti - ADMA
Veronal.

Kurse Peshkop né Shkup né até

kohé ishte Smiljan Franjo Ceka-
da, i cili mé pas u bé anétar i Con-
cileve té II té Vatikanit dhe Ar-
qipeshkv i Sarajevés. Né Peshko-

patén e Shkupit, éshté rasti pér t'u
pérmendur se deri né vitin 1921
ishte si Peshkop Lazér Mjedja, i
cili mé pas u emérua Argipeshkv i

Foto gé
tregon
momentin e
lumtur té
largimit nga
Tirana né
shtator 1945
té hebrenjve
té shpétuar
né Shqipéri
gjaté Luftés
Il Botérore.
Transportimi
i tyre pérfun-
dimtar u
krye me
ndihmén e
UNRRA:-s.
Mirénjohje
pér botim
arkivés
UNRRA.

Shkodrés.

Nga raporti kuptohet garté se
etérit katoliké né Shkup dhe Fer-
izaj ishin kthyer né mbrojtés té

devotshém té refugjatéve té huaj -
kryesisht hebrenj - qé perpigeshin
t'l shpétonin terrorit dhe pérnd-
jekjeve nazi-fashiste. Madje ata
punonin né ményré sistematike, si
njéfaré rrjeti i sofistikuar, duke
ofruar strehim, dokumente pagé-
zimi dhe transport bagazhi.

Disa pérfundime paraprake
mund té nxirren edhe sot e gjithé
ditén:

Sé pari, angazhimi i prelateve
katoliké né Kosové dhe Magedoni
pér shpétimin e hebrenjve bie
ndesh me politikén e atéhershme
té ndjekur nga Papa Piu XII, e cila
éshté e diskutueshme edhe sot e
gjithé ditén.

Sé dyti, kjo veprimtari kaq e
gjeré dhe e dendur nuk mund té
mos béhej pa dijeniné, dhe pér mé
tepér, pa mbéshtetjen e drejtpér-
drejté apo té térthorté té sh-
qiptaréve té Ferizajt me rrethe, si
dhe popullsisé shgiptare e magedo-
nase té Shkupit, Kétu doemos pérf-
shihej jo vetém popullsia civile, por
edhe administrate vendase.

Kjo fage e panjohur e historisé
sé Kosovés, e cila pret té hulumto-
het mé tej, vérteton se, sikurse né
Shqipéri, edhe né Kosové struktu-
rat shtetérore, shogérore dhe fe-
tare u angazhuan térésisht pér
shpétimin hebrenjve té Kosovés
dhe té viseve té tjera té ish-
Jugosllavisé.



